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PRAGMALINGUISTIC ASPECTS OF AUDIOVISUAL TRANSLATION
The paper deals with types and peculiarities of audiovisual translation. We use the film
“Midnight in Paris” (2011) as data for study.
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VJIK 81°25

CHEIIM®PUKA MEPEBOJA TPO®ECCUOHAJBHOM JEKCHKH
B XYJIO)KECTBEHHOM TEKCTE (HA MATEPHAJIE POMAHA
A. XEJIN «OKOHYATEJIbHBIN JIUATHO3»)

10.0. Vcosa
Hayunwiii pyxosooumens: T.E. Kaxosa,
Kanouoam ¢hunono2uveckux Hayk, ooyeum (Cmonl'y)

CraTbs OCBSIIIEHa PACCMOTPEHHIO OCOOCHHOCTEH MepeBo/ia CIeIMaIbHON JIEKCUKH B
pomane A. Xeinu «OKOHYATEIbHBINM AMArHO3» HA OCHOBE aHaHM3a (PparMEHTOB TEKCTa C
LEJIbI0 BBISIBJICHUS OCHOBHBIX IEPEBOJUYECKUX MPUEMOB, HCHOJIB3YEMBIX ISl MEpeaadu
MpoeCCHOHATBHON JIGKCHKM B paMKaX XyJ0XKECTBEHHOro TekcTa. OleHuBaeTcs
aJICKBaTHOCTh II€PEBOJA, BBIABILIIOTCS HETOYHOCTH B  MEXBA3BIKOBOW  Mepeaaye
npodeccHoHATM3MOB U TEPMHHOJIOTHH, TPEJIaraloTcsi BapUaHTHI aJeKBAaTHOTO TMEPEeBOJa
JTAHHBIX (PparMEeHTOB TEKCTA.

KiaoueBble ciioBa: mpodeccHoHaNbHAsT  JIGKCHKA;, TEPEBOJUYECKUI  TMpHEM;
aJIEKBaTHOCTh NIEPEBO/IA; MPOU3BOICTBEHHBI POMaH.

B Hactosimiee BpeMsi OCOOBIMI HMHTEpPEC Yy TMEPEBOJOBEAOB BbHI3HIBAECT
pPacCMOTpPEHHE aJICKBATHOCTH MEPEBOIA MTPOU3BEACHUM, OTHOCSIIUXCS K KaHPY
MPOU3BOJACTBEHHOT0 pomaHa. JKu3Hb H  YCTPOHCTBO  «IIPEANPHUITHUS
(OOJIBHUILIBI, A3POIOPTA, MOJUIMH, OTEIS W T.J.), B3AUMOOTHOIICHUS MEXIY
pabOTHUKAMHU U MX CYJIbOBI — BCE ATO PACKPHIBAECTCS B IPOU3BEICHUSAX JAHHOTO
*aHpa. Jl0OCTOBEPHOCTh, PEATMCTUYHOCTH, AKTYaJIbHOCTh M COBPEMEHHOCTb,
OTMCAaHUE HACYITHBIX MTPOOJIEM OTpaciId B MOMEHT HalKMCaHUsI poMaHa U MyTen
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UX PpEIIEHUS — BCE OTO JENaeT JAHHBIA KAaHpP NPHUBIIEKATEIbHBIM IS
YUTATENEH.

C TOYKM 3peHMS JUHTBUCTUKH M, B YAaCTHOCTH, IE€PEBOJOBEACHUSA,
0COOEHHOCTB KaHpa 3aKII0YaeTCs B JIEKCUUYECKOM HAIMOJIHEHUU MPOU3BEACHUM,
OOBEIUHAIONIEM B ce0€ JIEKCHMKY HEWTpaJbHYI0 M JIEKCHKY, CBONCTBEHHYIO
JIOMISIM OMpeNIeNICHHBIX npodeccuil (BpayaM, MUIOTaM, KypHAJIUCTaM U T.1.).
[Ipon3BOACTBEHHBINI POMaH U300MIYET MHOKECTBOM TEPMHUHOB, CIIELIMAIbHBIX
CJIOB, YCTOMYMBBIX U (PPa3eoIOTUMYECKUX BBIPAKEHHUM, KOTOPHIE MBI MOXKEM
BCTPETUTh IPU OMUCAHUH MECTA JEHUCTBUS, TEPOEB MPOU3BEAECHUS, a TAKKE B UX
peun.

COOTBETCTBEHHO, IIE€PEBOJ, NPOU3BEIACHUN, OTHOCSIIIUXCA K JKaHpPy
MIPOU3BOJCTBEHHOI'O pPOMaHa, HE SBIISETCS YHUCTO XYJIO0XECTBEHHBIM: B
HEKOTOPBIX (pparMeHTaxX TEKCTa OH BKJIOYAET B CEOS 3JIEMEHTHI CIEUAIbHOTO
nepeBoza [Kamanosa 2016: 129]. B cBs3u ¢ 3TUM OT NEpeBOAUMKA TPEOYyeTCs
Xopollee 3HaHue ToM obOmacth, cdepbl ACATENBHOCTH, B  KOTOPOM
pa3BopauuBaiOTCs  coObITHS  mpousBeaeHus.  CreuuanbHble — 3HAHUS
IIEPEBOAYMKA B TAKUX CIydasX UIPAlOT HEMAJIOBAXKHYIO POJIb M BIMSIOT Ha
a/IeKBaTHOCTb NE€PEBO/IA (PparMeHTOB TEKCTA.

OnHuM U3 sipyalilinX OpeICcTaBUTENEH KaHpa MPOU3BOICTBEHHOTO pOMaHa
ABJISIETCA KaHaackuid mnpo3auk Apryp Xeium. Ilepen HanmcanwmeM CcBOMX
MPOU3BEJICHU TUCaTelb B TEYEHUE MECSIEB M3y4dal BCE TOHKOCTH
ONMUCHIBAEMOU MpOoQeccuu, MorpyKajcs B MPOU3BOJICTBEHHBIN MPOLIECC, YTOOBI
3aTéM C MaKCHUMaJIbHOM TOYHOCTBIO M PEATUCTUYHOCTHIO OMUCATh COOBITUS U
repoeB CBOWX Mpou3BeAcHUi. [l paccMoTpeHuss OCOOCHHOCTEW MepeBoja
CHeIMaIbHOM JIEKCUKU B paMKaX XyJI0’KECTBEHHOTO TEKCTa Mbl BBIOpAJIM pOMaH
nucarensi «The Final Diagnosis» («OxoHYATENbHBIA JTUArHO3», TIEP.
H.A. KysneuoBoit, T.H. Illunkaps), B KOTOpOM OIHCAHA JKHU3Hb
MPOBUHIMATIBLHON OONBHHULIBI TaTa [leHCHIbBaHUS UM HENPOCThIE CYIbOBI €€
paOOTHUKOB W TNAlMEHTOB. B NaHHOM MpouW3BEelEHHH Mbl y3HaeM O pabdoTe
Bpayeil ¥ BCTpeuaeM MHOTO MPUMEPOB MEIULIMHCKOMN JIEKCUKH.

st Oonee OOBEKTMBHOIO aHalv3a JIMHTBUCTHYECKOTO MaTepuana Mbl
pacnpenenuian MpuMepsl MO rpynmnam B COOTBETCTBUM C POJIOM JIEATEIBbHOCTH
MEIUIMHCKOrO TIEepCcoHana, a TaKXE pacCMOTPENH OINMCAaHUE YCTPOICTBa
00JbHUIIBL. PaccMOTpUM HEKOTOPBIE MPUMEPHI.

1. Onucanue MECIUIIUHCKOIO 3aBC¢/1CHUA.

So it went — that morning as all mornings — through the hospital. In the clinics, the
nurseries, laboratories, operating rooms; in Neurology, Psychiatry, Pediatrics, Dermatology;
in Orthopedics, Ophthalmology, Gynecology, Urology; in the charity wards and the private
patients’ pavilion; in the service departments — administration, accounting, purchasing,
housekeeping; in the waiting rooms, corridors, halls, elevators; throughout the five floors,
basement, and sub-basement of Three Counties Hospital the tides and currents of humanity
and medicine ebbed and flowed [Xetiau 2015: 16].
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Takum ObUTO 3TO yTpO, camoe oObiYHOE yTpo B OombHHIE Tpex ['padcTtB — B ee
amMOyJaToOpuM, JIETCKOM OTHEJICHUH, Ja0OpaTOpUsAX M OIEpAIlMOHHBIX, B OTICICHUSIX
HEBPOJIOTUH, TICUXUATPUU, TMETUATPUU, [I€PMATOJIOTUH, OPTONEeaAuH, O(TaIbLMOJIOTUH,
TUHEKOJIOTMH M YPOJIOTHH, B TaJiaTax, B aJIMHHUCTPATUBHO-XO3SMCTBCHHBIX CIYKOaX U B
KOMHATax JiJIsl CBUAaHMH, B OOJBHIUYHBIX KOPUAOpaX, XOJUIaxX, JIU(PTax — CJIOBOM, Ha BCEX €€
Ty dTakax [Xeiaun 1990: 12].

Haspanus otneneHuil OOJBHUIBI TEpeAaHbl IMOJHBIMH SKBUBAJICHTAMHU
s3bIKa TepeBojia. [IoMHMO 3TOTO, MCIIOJIB30BaHbI CIICAYIONIUE MEPEBOIUICCKUC
npuembl: 1o6asienue (in Neurology, Psychiatry — «B oTieIcHUSX HEBPOJIOTHH,
NCUXUATpUn»), omymienne u wmoxyisius (in the service departments —
administration, accounting, purchasing, housekeeping — «B aAIMHHHCTPATUBHO-
XO03SIMCTBEHHBIX CITY>KOaxX»).

2. IlocTaHOBKA IUATHO3A.

It’s been proven that some antibodies in the blood of pregnant women can’t be
detected either in a saline solution or high protein. <...> I think we should be doing an
indirect Coombs test on all these samples, after the tests in saline and high protein [ Xeitnu
2015: 168, 175].

Jloka3aHo, 4YTO aHTHTEIa B KPOBH OCPEMEHHBIX JKEHIIWH HWHOTAa HEBO3MOXHO
OOHApYXUTh C TIOMOIIBIO TOJBKO (PH3MOIIOTMUYECKOTO pacTBOpa WM MpoTenHa. <...> f]
CUMTal0, YTO MbI 00SI3aHBI KPOME OOBIYHBIX MPOO € (U3HOIOTHYECKUM PaCTBOPOM U
BBICOKOMOJIEKYJIIPHBIM O€JIKOM MPOBEPUTH TAKKE peakifio Ha cbIBOpoTKY Kymbca [Xeitnu
1990: 69, 72].

[Ipu mepeBome cioBocoueranus high protein B ganHOM mpumepe
UCTIOJIh30BAHBI PA3IMYHBIC JICKCUYECKHE TpaHCOpMaIMu: B cirydae protein —
«IPOTEMH» — TpaHCIWTepalus, B TO Bpems kak high protein —
«BBICOKOMOJIEKYJISIPHBIN O€JI0K» — CEMaHTHUECKOE Pa3BUTHE U FeHEpaTu3allus.
MBI ke cunTaeM, 4YTO C TOYKU 3pEHUs] KOHTEKCTa 0ojiee aleKBaTHBIM B JAaHHOM
ciydae OyJIeT BapHaHT I[E€peBOJa NpPH IOMOIIM 3KBHUBAJIEHTA «OEIKOBBIM
pacTBOp», TaK Kak UMEHHO PacTBOP MPUMEHSETCS NP MPOBEICHNUN aHAJIN30B B
MEIULIMHCKOU MTPAKTHUKE.

Breipaxkenue «peakiuss Ha ChIBOpOTKYy Kymbca» He ymoTpeOmsiercs B
TEeKCTax MeIuIMHCKON TeMatuku. [Ilupokoe ynorpediieHne HaxoasaT BapHAHTHI
CHETPSIMOU aHTHUTIOOYITMHOBBIN TECT» WIIH K€ «HempsiMas peakius KymOcay.

B cBs3u ¢ BbllIeyKa3aHHBIMU 3aMEUYAHMSIMHM TIPEIaraéM Hall BapUaHT
nepeBojia JaHHOrO (parMeHTa TekcTa: «Jloka3aHo, YTO aHTHUTENa B KPOBH
OepeMEHHBIX JKEHIIUH WHOTJA HEBO3MOXXHO OOHAPYKUTh C IMOMOIIBIO TOJIBKO
(GU3MONIOTMYEeCcKOro WM OeNIKOBOTO pacTBopa. <...> S cuuTaro, 4YTO MBI
00si3aHbI, KpoMe€ OOBIYHBIX MpPoO C (U3HOJOTHUECKUM pPAcTBOPOM H
BBICOKOMOJICKYJISIPHBIM O€JIKOM, CHIETIaTh TaKXKEe HEMPSIMOW aHTUTIIOO0YTUHOBBIN
TECT».

PaccmoTpum npyrue gpparmMeHThI TEKCTA:

It’s a fifty-six-year-old woman. The specimen is a skin lesion — superficially a mole.
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Question is: Is it a malignant melanoma? [Xe#inu 2015: 120].
— Cocko0 KOXxHOW TKaHHW. BojbHas MATHAECATH IISCTH JeT. Pa3pociieecs poaumoe
natHo. Kak BbI 1ymaere, 310 He 370KkauecTBeHHast menanoma? [ Xeimnu 1990: 56].

“Got a lump below her left knee. Persistent pain. X-rays show some bone irregularity.
These slides are from the biopsy.” <...>

29

“My opinion is ‘benign’.

“I think 1t’s malignant,” Pearson said quietly. “Osteogenic sarcoma.” [Xeinu 2015:
186].

Onyxoib HMKE JIEBOTO KOJEHHOro cycraBa. bonu. PeHTren mokasan HM3MeHEHUs.
[lepen Bamu pe3ynbpTaThl Ononcuu. <...>

— Moe MHeHuE, OIyX0Jb T00pOKauYeCTBEHHAS.

— A 1mo-moemy, 3JI0Ka4eCcTBeHHas, — TUX0 IpomoiBwiI Ilupcon. — KoctHas capkoma
[Xetau 1990: 79].

[Ipoananu3upoBaB JaHHbIE MPUMEPHI, Mbl HAIJIM HEKOTOPOE CXOICTBO
IpU Mepeaye CUHTAaKCUYECKONW CTPYKTYphl TEKCTa: U B IIEPBOM, U BO BTOPOM
(parMeHTe TEKCTa OMUCAHUE COCTOSIHUSL OOJILHOTO MPHU MOCTAHOBKE AMArHo3a
NepelaH0 Ha3bIBHBIMU KPATKUMHU TPEUIOKCHUSIMU  (UTO COOTBETCTBYET
CTPYKType (GparMeHToB TekcTa opuruHana): Cockob koowcnou mrkanu. bonvuas
namuoecamu wecmu aem. Paspocweecsa pooumoe nammuo, Onyxonv Hudice
71e8020 KoJleHHo20 cycmasa. bonu. Penmeen nokazan uzmenenus. Ilepeo samu
pe3yniomamsl  Ouoncuu. Tem caMblM TIEPEBOAYMKY YAAJIOCh TEpenaTh
JAKOHUYHYIO, OBICTPYIO peyb Bpaya U MOJYEPKHYTh TOYHOCTb, C KOTOPOIi
CTaBUTCS IMATHO3.

[Tpunararensubie  malignant —  «3jokadectBeHHas» W benign  —
«mo0poKayecTBeHHAs» TIEepelaHbl SKBUBAJCHTHO. Ha mpoTskeHUH pomaHa
UMEHHO JTH TEPMHHBI-TIpUJIATaTeJIbHbIC, OIUCHIBAIONINE 3a00JIeBaHMS,
BCTpEUArOTCs dyaiie, dYeM Jro0bie gpyrue. IlpunaratensHoe malignant
npeoOnagaeT, U 3TO co37JaeT aTtMochepy TPEBOKHOCTH, OE3BICXOTHOCTH H
MECCUMU3Ma, KOTOpasi MPOXOJIUT Yepe3 BCE MPOU3BEACHHUE.

3. OnucaHue COCTOSIHMSA MANUEHTA, CAHMIITOMATHKH.

Watching the old man covertly, O’Donnell had suspected gout and rheumatism might
be factors here [ Xeiau 2015: 106].

«Kpome Toro, crapuka, AOMKHO OBbITh, TOHUMaIW OOJbHAs TMEYEHb U PEBMATHU3M))
[Xettmu 1990: 44].

CrnenyeT 3amMeTUTh, YTO IMEpPEBOJ cjioBa JOUl — «OojbHasi TMEYEHB) —
SIBJISIETCS. HEKOPPEKTHBIM, TaK Kak mojarpa (oO0IenpruHIToe Ha3BaHHuEe 00JIC3HM )
— 3TO 00JIe3Hb CYCTaBOB, KOTOpas BbI3BaHA HAPYIICHUAMHU (PYHKIIUU TMOYEK U
JIUIITb B HE3HAUUTEIILHON Mepe paboToi neveHu.

“Complains of continued abdominal pains,” Nurse Wilding had written on a woman
patient’s chart.” [ Xeim 2015: 10].

«OKano0Opl Ha HempeKkpamaronmecs 601 B OPIOIIHON MOJIOCTH», — HaYalla 3alluChIBaTh
cectpa Yainaunr B uctoputo 0onesnu [Xeinu 1990: 9].
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B nmaHHOM mpuMepe Mbl MOXXEM YBHICTh YacCTO HCIIOJIB3YEMYH) MOJIENb
MePEeBO/Ia AHTJIMKUCKOTO MPHUIIAraTeIbHOrO C MOMOIIBIO CYIIECTBUTEILHOTO C
npepiorom: abdominal pains — «bonm B OpromHOW MOJIOCTH». 3aMeHa
NpUIaraTeIbHOr0 Ha HMMs CYIICCTBHTEIBHOE MPH TEPEBOJIC METUIIMHCKON
JICKCUKU HE pa3 BCTpedalach B paccMaTpuBaeMoM mpousBeneHuu: abdominal
pain [Xeium 2015: 57] — «0onu B BepxHeH yacTu xuBoTay [Xewmm 1990: 25],
peptic ulcer [Xetinm 2015: 95] — «s13Ba IBEHAAUATUTICPCTHON KUMKW [ XeHau
1990: 41], clinical story [Xeitnu 2015: 185] — «ucropust 6oae3um» [Xeitum
1990: 78], surgical area [Xeiinmu 2015: 273] — «mecto Haapesay [Xeitmm 1990:
124] u np.

4. IlpoBeeHne MeTUIMHCKUX ONePaNii/aHATH30B.

The anesthetist began to pump air into the rubber tourniquet, cutting off circulation to
the leg, and when he had finished the intern lowered the limb until it rested horizontally on
the operating table. Together the intern and scrub nurse draped the patient with a sterile
green sheet until only the operative portion of the leg remained exposed. Lucy then began
the final prepping, painting the surgical area with alcoholic zephiran [Xeitnu 2015: 273].

AHECTE3MO0JIOT CTall OCTOPOKHO HATHETATh BO3AYX B IOJIBIM PE3MHOBBIA KTYT, ITOKA
OH TYr0 HE CTSHYJ HOTY Y CaMOTI'0 OCHOBaHHS, OCTAHOBUB ITUPKYJISIIUIO KPOBU. ACCUCTEHT
MEJUICHHO OITYCTHJI HOTY Ha CTOJI U BMECTE C ONEPAIMOHHON CEecTpoil OBICTPO OOJIOXKHII
CTepWIbHBIMH canderkamu. JIfocum mpoTepia MecTO Haape3a CIUPTOBBIM PacTBOPOM
3edupana [Xeitnmm 1990: 124].

HasBanus mnpodeccuil mepemaHbl YaCTHYHBIM OSKBHBaJeHTOM: Intern —
«acCUCTEHT» (KOHKPETH3allMsi MPHU IEPEBOJE Ha PYCCKHHM S3BIK) M IOJHBIM
OKBUBAJIEHTOM SCrub nurse — «omepamuoHHas cecTpa», a TaKKe
KaJbKupoBaHueM anesthetist — «anectesuomory.

DKBHBAJICHTAMH TIepeIaHa TaKKe Apyras cheluaibHas JeKkcuka: rubber
tourniquet — «pe3uHOBBIN KryT», Circulation — «upkyssus kpoBu», sterile
green sheet — «crepuibHble canderku», alcoholic zephiran — «cnuprosoit
pactBop 3edupana». B cmywae surgical area — «MecTto Haape3a» MBI
CTAJIKABAEMCS C TAKMM JIEKCHUECKUM IIPUEMOM, KaK KOHKPETH3AIMsl, KOTOPBIi
MO3BOJISICT aTh AJE€KBATHBIA U1 JAHHOIO KOHTEKCTa IIEPEBOJ, IMOCKOJBKY
HanOojiee NPUONMIKEHHBIM SIBJISICTCS. BapUaHT MEepeBoja «00JacTh IS
OTeparfm.

5. Onncanue pe3yJbTaTOB BCKPBITHS.

“Fifty-five-year-old woman. Physician’s cause of death, carcinoma of the breast.”
<...>

Pearson dictated: “Heart shows a slight thickening and rolling of the mitral valve. See
it there?” He held it out.

Leaning across, McNeil answered, “Yes, [ do.”

Pearson continued, “The chordae tendineae are fused, shortened and thickened.” He
added casually, “Looks as if she had an old rheumatic fever. It was not a cause of death
though.” <...>

“Lungs show multiple metastatic nodules.” <...>
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“There is a peptic ulcer lying just below the pyloric ring in the duodenum.” [Xeitnn
2015: 91].

— bonbHag nATHAECATH TATH JeT. MEIMIIMHCKOE 3aKJII0YEHUE: CMEPTh OT paka
MOJIOYHOH XKeJie3bl. <...>

— Cepjlle HECKOJIBKO yBeIW4YeHOo, — AukTtoBas Ilupcon. — OOpaTuTe BHUMaHHE Ha
MUTPAJIbHBIN KJ1amad. Buaure?

— J1a, — cka3an MakHWI, HATHYBIIKCH HAJl CTOJIOM.

— bonpHas cTpamaia peBMOKApIAUTOM, XOTSI YMEPJIA COBCEM HE OT 3TOro. [IokoH4YuB ¢
OCMOTPOM CEpP/IIa, OH 3aHSJICS JIESTKUMH.

— B nerkux MHOrO4YHCJICHHBIE METacTashbl. <...>

— $I3Ba BEeHaIUATUNEPCTHOM KUIIKK IPSIMO IMOJ NMPUBPATHUKOM JKemyaka» [Xeinu
1990: 41].

B nanHOM (pparmMeHTe TEKCTa MPEACTABICHO MHOTO JEKCHYECKUX CIUHUII,
OTHOCAIIUXCSA K METUIIMHCKOW Temarmke. [lpm WX mepemade mepeBOTIUK
MCIIOJIb30BaJl SKBUBAJICHTHI s3bIKa TepeBoja: carcinoma of the breast — «pak
MOJIOUHOM jkene3bl», rheumatic fever — «pesmatusm», peptic ulcer — «sa3Ba
JBCHAAIIATUIIEPCTHOM KUIIKKWY»; KalbkupoBanue: mitral valve — «MuTpanbHbIit
KJIaTan.

Takol MmepeBOIUECKUM MPHUEM, KaK MOAYJISILHS, MO3BOJUWI NEPEBOAUUKY
BIHCATh B KOHTEKCT CICAYIONIME MEIUIIMHCKUE BRIPAKECHUS: Physician’s cause
of death — «mvemunuHCcKOe 3aKifOUYeHHE» (BMECTO OYKBajJbHOTO «IIPUYHMHA
CMEpTH, KOTOpPYIO Ha3Baj Bpau»), below the pyloric ring in the duodenum —
«I10JT TIPUBPATHUKOM JKEIIyAKa» (BMECTO «B JABEHAIIATUIICPCTHON KHIIKE IO
MAJIOPUYECKUM KOJIBLIOM).

C ToukM 3peHUs KOHTEKCTa TAKXKE BBINVISIAUT YMECTHOW 3aMEHa YJICHOB
npeiokenns B ciaydae lungs show multiple metastatic nodules — «B nmerkux
MHOTOYHMCJICHHBIE METacTa3bl». J[aHHOE BBIpAKEHHE, HECOMHEHHO, HaXOIUT
0oJiee yacToe MPUMEHEHUE B MEAUIIMHCKON MPAKTUKE, YEM OIMHCAHUE <JICTKUE
MOKA3bIBAIOT HAJIMYME METACTa3.

HeTtouHocTh niepeBo/ia BIsIBIICHA MPU paccMoTpeHuu ¢pasel heart shows a
slight thickening — «ceppiie HeCKOIBKO YBETHUYCHO» (BMECTO «HAOIIOAACTCS
YTOJIILIEHUE CTEHOK cepaua»). OaHako JaHHass HETOYHOCTh HE BIMSET Ha
BOCIpusiTHE (PparMeHTa TEKCTa U HE NCKaKaeT CMBICT.

Onymenue ¢pa3er the chordae tendineae are fused, shortened and
thickened («cyxoskumiuss XOpAbI  CIMTBI, YKOPOUEHbI M  YTOJIICHBI»)
KOMITCHCHPOBAaHO IPUEMaMH CEMaHTHYCCKOTO Pa3BUTHS M JI0OABJICHUEM B
PYCCKOM MEPEBOJIE BHIPAKEHUS «IIOKOHYUB C OCMOTPOM CEPIIay.

Crnemyer Takke 3aMETHTh, YTO TIPU COMOCTABUTEIHHOM aHaJU3e
OopurMHajga W TepeBoda Mbl OOHAPYXKWJIM MHOTOYHMCIICHHBIE OMYIICHHUS
HEKOTOpBIX (PparMEeHTOB TEKCTa (MOPOM MOCTATOYHO OOJBIINX), B KOTOPBIX
A. XelnM  WCIOJb30Ball  CHEUUAIBHYI0  MEAUUMHCKYIO  JIEKCUKY W
TepMuHOJIOTHI0. C OJHOW CTOPOHBI, MEPEBOJUUK TaKUM O0Opa3oM cTapajcs
aJanTUPOBaTh TEKCT pOMaHa M cleNaTh €ro 0ojiee MOHSITHBIM [JIsi OOBIYHOTO
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yuTarenasd. B 3TOM MOXKHO OTMETUTh KapAWMHAJIBHOE OTJIMYME IIEpeBOJa
XYyJIO’)KECTBEHHOI'O TEKCTa OT IEpPEBOJA CIELHUATbHOIO TEKCTa, KOTOPBIA HE
JOMyCKaeT OMyUIeHUH Marepuaia M TpeOyeT MaKCUMaJIbHOW TOYHOCTH
nepeojga. C Jpyrol CTOPOHBI, YJAJIUB M3 TEKCTa ONUCAHUS TPOBEICHUS
omnepanui, NEPEeBOAUNK JTUIINIT YUTATENSI BO3MOKHOCTH MPOYYBCTBOBATH BCIO
CJIO’)KHOCTh PabOThl MEAUIIMHCKUX PAOOTHUKOB U JIpaMaTU3M MPOU3BEICHUS B
LEITIOM.

Wrak, cpaBHUB opuruHain pomaHa A. Xennn « OKOHYaTEIbHbBINA TUATHO3» U
€ro MepeBOJl Ha PYCCKUM SI3bIK, MBI BBISIBUJIM, UTO IIPU MEPEAAUE CIIEIUATbHON
JIEKCUKH TIEPEBOJYMK yYalle Npuderaer K HCIOJIb30BAHUIO SKBUBAJICHTOB,
KaJIbKUPOBAHUIO, CEMAHTUYECKOMY PAa3BUTHUIO, TPAHCIUTEPALMU U PEKE K
rpaMMaTUYecKuM TpaHchopMmanusiM. Mbl Takke OLECHWIM aJeKBaTHOCTh
MepeBoJa U BBIABWIM  HEKOTOPbIE  HETOYHOCTHM  IIpU  Mepeaaye
poeCCHOHANIN3MOB U MPEJIOKUIN HAIIM BAPUAHTHI NIEPEBOAA JAHHBIX CIIOB
Y BBIPAXKEHHUM.

Takum oGpazom, nepeBoa nMpodhecCuOHATBHON JIGKCUKH U TEPMHUHOJIOTUH,
KOTOpAasi  MCHOJIb3YEeTCS  aBTOPOM  IIPOM3BEACHUA IS  JOCTHIKCHUS
AyTeHTUYHOCTH M CO37aHusi Npo(ecCHOHATbHON OOCTAaHOBKH, B KOTOPOM
Pa3BOPAYMUBAIOTCA JIEMCTBUSA, — OTO CIIOXKHBIM MHOTI'OCTYIIEHYATBhIM ITPOLIECC
[MuxeeBa 2018: 60], koTopbli TIpeAnoiaraeT He TOJHKO MPaBUJIbHBIM BHIOOD
HEOOXOAMMOTO TMEPEBOAYECKOr0 TMpUeMa, HO U [IIyOOKOe H3y4YeHHE
NEePEBOAYUKOM OCOOCHHOCTEH yMOTpeOJeHUsl CHelUalbHOM JIEKCUKH U
TEPMHUHOJIOTUU B TPOGECCUOHAIBHON Ccpejie, 3HAaHWE KOHTEKCTa M YacCTHBIX
3HAYEHHU CJIOB U BBIPAKCHHUIM.
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PECULIARITIES OF PROFESSIONAL VOCABULARY TRANSLATION WITHIN
A LITERARY TEXT ON THE EXAMPLE OF A. HAILEY’S “THE FINAL
DIAGNOSIS”

The paper deals with peculiarities of special vocabulary translation using A. Hailey’s
“The Final Diagnosis”. Selective analysis of the novel’s fragments is conducted in order to
identify the main translation techniques used to translate professional vocabulary from
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English into Russian. Translation adequacy is assessed, inaccuracies in professional
vocabulary and terminology translation are revealed, and more adequate translation variants
of the text’s fragments are suggested.

Key words: professional vocabulary; translation technique; translation adequacy;
occupational novel.
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PEYEBAS KOMIIPECCHUSA KAK OJHA U3 KJIIOYEBBIX
CTPATEIMii CHHXPOHHOTI' O IIEPEBOJIA

H.A. Iokpawenko
Hayunwiii pyxosooumens: A.C. /ledoxuna,
kanouoam gunonocuueckux Hayk, ooyenm (Yp@Y)

B cratpe paccmaTpuBaercsi peueBasi KOMIpecCHsl Kak OJlHA U3 KJIIOUEBBIX CTpaTerui
CUHXPOHHOI'O TepeBo/ia Ha MaTepuaiax npecc-koHdpepeHun npesuaenta PO 2018 roxa.
AHanu3 CTpaTeruy MO3BOJWI BBIIBUTH YPOBHU SI3bIKa, HA KOTOPBIX ATOT MPUEM AKTUBHO
UCIIOJIb3YETCsA, a TakKe OINpeAeNUTh TEXHUKH co3JaHus d3(Qexkra KOMIPECCUU.
[Ipennaraercs paccMaTpuBaTh KOMIIPECCHIO HE KaK CTPYKTYPHBIH 3JIEMEHT, a Kak CIoco0
pEIIEHHs CMBICIIOBBIX 3a/1a4.

KiroueBble cjioBa: peueBas KOMIpPECCHUs; KOMIIPECCHS B CHHXPOHHOM IIEPEBOJE;
CUHXPOHHBIN MEPEBO/I.

CUHXpOHHBIM TIEPEBOJ CTAHOBHUTCS OJHOM W3 CaMbIX BOCTPEOOBAHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX YCIYT, TaK KaK MMOMOTraeT SKOHOMUThH BpEeMs U CIYIIATENEeH,
U jokjamguuka. [Ipoiecc CHHXpOHHOTO TepeBofa OBLT OMHCAaH HE TOJIBKO
JUHTBUCTaMHU, HO M TICUXOJIOTaMH, HEHpPOOHMOJIOTaMU U JAPYTUMH YUYCHBIMH,
OJIHAKO JJISt MHOTUX OH JIO CUX TIOP SIBJISECTCS UYJIOM.

OnHolM M3 KIIOYEBBIX CTpaTeruil M3ydyaeMoro BHja MEPEBOJA SBIISIETCS
pedeBas KOMIIpeccus, T.€. CXKaTUE peud oparopa, KOTOpoe HEU30ExKHO
MPOMCXOJIUT B CHHXPOHHOM TiepeBoje [UepHoB 1969: 55]. D10 siBieHUE yacto
YIOMUHAIOT Ha JIEKIUSAX Y TMEPEBOJUYECKUX HAIMPABJICHUN MOJATOTOBKHU, HO
3a4aCTyI0 KOMIUIEKCHBIE UCCIIEIOBAHMS TI0 JAHHOW MpoOIeMe HEe MPOBOIATCS, a
B Mpoliecce 00y4eHHUs HET yInopa Ha TPEHUPOBKY ATOT0 KpaHE BaKHOTO IS
YCTHOTO TepeBOauYMKa HaBbiKa. [loaTomMy mpobiemMa g0 cHX MOp OCTaeTcs
aKTyaJIbHOU 1 TpeOyeT 0oJiee NeTaIbHOTO U3YyUYCHHUSI.

[IpenmeToM HacTOsIIICH CTaThbU SIBJISIETCS CTpPATErusl PEUEBON KOMITPECCUU
B CHUHXPOHHOM TiepeBojge. OOBEKTOM MCCIIENOBAHMS BBICTYIAIOT CIIOCOOBI
peanu3aluyu CTPATerud PEYeBOM KOMIIPECCHUM B MPOILIECCE CHUHXPOHHOIO
MepeBoia B SI3IKOBOM Tape pyccKuii-aHrmuckui. Lleab paboTel — onpeaenuThb
CIOCOOBI peanu3alui PEYeBOM KOMIPECCMUM B CHHXPOHHOM TIEPEBOJICE HA
Pa3HbIX YPOBHSIX SI3bIKA.

Panee aBTOpoM yke ObLT M3ydYeH (EHOMEH S3BIKOBOM KOMIIPECCHU B
Teurrep-kommynukauu [Ilokpamenko 2018: 87]. bsuio g0ka3zaHo, 4TO B





